
Art. 3. Het disciplinair dossier bijvat alle documenten die verenigd of opgesteld zijn met het oog op de toepassing
van het disciplinair stelsel bedoeld het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde
personeelsleden van het gesubsidieerd vrij onderwijs.

Sommige stukken van het administratief dossier kunnen in het disciplinair dossier terechtkomen.

De stukken worden genummerd en gerangschikt in chronologische volgorde.

Het disciplinair dossier wordt gehouden door de inrichtende macht of zijn afgevaardigde.

De Inrichtende macht of zijn afgevaardigde legt elk stuk van zijn disciplinair dossier voor aan de ondertekening
voor visum van het personeelslid, overeenkomstig artikel 27bis van het decreet van 1 februari 1993.

Het personeelslid kan, binnen de tien werkdagen volgend op zijn handtekening voor visum, een schriftelijke klacht
indienen waarvoor hij een bericht van ontvangst krijgt van de Inrichtende macht of van een persoon die deze daartoe
mandateert. Binnen dezelfde termijn heeft het personeelslid eveneens het recht zijn opmerkingen toe te voegen, zijn
dossier aan te vullen met de bijkomende stukken die hij nuttig acht.

Deze stukken worden eveneens genummerd en gerangschikt in chronologische volgorde.

Als het personeelslid geen stukken kan leveren die afkomstig zijn van derden binnen een bepaalde termijn, wordt
hij ertoe gehouden aan te geven welke stukken (die hij nog niet bezit) hij wil indienen in het kader van zijn klacht.

Artikel 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2003.

Artikel 3. De Minister tot wiens bevoegdheid de statuten van de personeelsleden van het onderwijs behoren,
wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 19 juni 2003.
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Ambtenarenzaken,
R. DEMOTTE

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2003/29471]F. 2003 — 3666

19 JUIN 2003. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 juin 2003 rendant obligatoire la
décision de la Commission paritaire centrale de l’enseignement libre confessionnel du 27 février 2003 relative
à la mise en œuvre de la discrimination positive (article 18 du décret du 30 juin 1998)

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de l’enseignement libre
subventionné tel que modifié par les décrets des 22 décembre 1994, 10 avril 1995, 25 juillet 1996, 24 juillet 1997,
6 avril 1998, 2 juin 1998, 17 juillet 1998, 8 février 1999 et 19 décembre 2002, notamment les articles 34quater, § 5 et 97;

Vu la demande de la commission paritaire centrale de l’enseignement libre confessionnel;

Sur proposition du Ministre chargé de la Fonction publique;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 19 juin 2003;

Arrête :

Article 1er. Est rendue obligatoire la décision du 27 février 2003 de la Commission paritaire centrale de
l’enseignement libre confessionnel relative à la mise en œuvre de la discrimination positive (article 18 du décret du
30 juin 1998) et libellée comme suit :

« RECTO

Candidature à un emploi définitivement vacant d’un membre du personnel de l’enseignement libre confessionnel
subsidié en service depuis au moins dix ans dans un établissement ou une implantation en discriminations
positives à envoyer par lettre recommandée au(x) Président(s) de(des) la Commission(s) zonale(s) d’affectation
dans laquelle (lesquelles) le membre du personnel souhaite bénéficier d’une affectation, au plus tard le 15 avril

Je soussigné(e) (nom-prénom) :

Adresse

Tél. : Fax : E-mail :

porteur des titres de capacités suivants :

engagé(e) à titre définitif auprès du Pouvoir Organisateur :

dans l’établissement D+ d’enseignement suivant*

dans l’implantation D+ de l’établissement suivant* :

Dans la (les) fonction’s) de : Nombre d’heures par semaine

- -

- -

46871MONITEUR BELGE — 23.09.2003 — BELGISCH STAATSBLAD



pour une charge à prestations complètes - incomplètes *

sollicite l’application de l’article 18 du décret du 30 juin 1998

au sein de la (des) zones(s) d’affectation suivante(s)

Fondamental (*) Secondaire (*)

ZONE 1 - Région de Bruxelles capitale (*) ZONE 1 - Région de Bruxelles capitale (*)

ZONE 2 - Province de Brabant wallon (*) ZONE 2 - Province de Brabant wallon (*)

ZONE 3 — Arrondissement de Huy-Waremme (*) ZONE 3 - Province de Liège (*)

ZONE 4 - Arrondissement de Liège (*) ZONE 4 - Province de Namur (*)

ZONE 5 - Arrondissement de Verviers (*) ZONE 5 - Province de Luxembourg (*)

ZONE 6 - Province de Namur (*) ZONE 6 - Hainaut Occidental (*)

ZONE 7 - Province du Luxembourg (*) ZONE 7 - Mons-Centre (*)

ZONE 8 - Hainaut Occidental (*) ZONE 8 - Charleroi - Hainaut Sud (*)

ZONE 9 - Mons-Centre (*)

ZONE 10 - Charleroi - Hainaut Sud (*)

(*) Biffer les mentions inutiles
VERSO

— dans tous les établissements de la (des) zone(s) choisie(s) ci-dessus (*)

— dans le ou les ... (indiquer le nombre) établissement(s) suivant(s), dans l’ordre indiqué ci-dessous (*) :

N° d’ordre Zone(s) Etablissement(s)

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

Je joins à la présente :

— Dans l’enseignement fondamental, un document signé de mon chef d’établissement attestant que je remplis les
conditions fixées à l’article 18 du décret du 30 juin 1998 et précisant mes attributions telles qu’exercées au moment de
la présente demande dans l’établissement D+ ou l’implantation D+

— Dans l’enseignement secondaire, un document signé de mon chef d’établissement attestant que je remplis les
conditions fixées à l’article 18 du décret du 30 juin 1998 et une copie du dernier document 12 décrivant mes attributions
telles qu’exercées au moment de la présente demande dans l’établissement D+ ou précisant mes attributions dans
l’implantation D+.

Fait en double exemplaire, un exemplaire étant remis au représentant du Pouvoir Organisateur d’origine.

A ..................................................................., le .........................................

(*) Biffer les mentions inutiles.

Signature du membre du personnel

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er janvier 2003.

Art. 3. Le Ministre qui a dans ses attributions les statuts des personnels de l’enseignement est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 19 juin 2003.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de la Fonction publique,
R. DEMOTTE
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2003/29471]N. 2003 — 3666

19 JUNI 2003. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap dat de beslissing van de Centrale Paritaire
Commissie voor het vrij confessioneel onderwijs van 27 februari 2003 betreffende de toepassing van de
positieve discriminatie (artikel 18 van het decreet van 30 juni 1998) verplicht maakt

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, zoals gewijzigd bij de decreten van 22 december 1994, 10 april 1995, 25 juli 1996,
24 juli 1997, 6 april 1998, 2 juni 1998, 17 juli 1998, 8 februari 1999 en 19 december 2002, inzonderheid op de
artikelen 34quater, § 5 en 97;

Gelet op de aanvraag van de Centrale Paritaire Commissie voor het vrij confessioneel onderwijs;

Op de voordracht va de Minister belast met de ambtenarenzaken;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 juni 2003;

Besluit :

Artikel 1. De beslissing van 27 februari 2003 van de Centrale Paritaire Commissie voor het vrij confessioneel
onderwijs betreffende de toepassing van de positieve discriminatie (artikel 18 van het decreet van 30 juni 1998) en
luidend als volgt, wordt verplicht gemaakt :

« RECTO

Kandidatuur voor een definitief vacante betrekking van een personeelslid van het gesubsidieerd vrij confessioneel
onderwijs in dienst sinds minstens tien jaar in een inrichting of een vestiging in positieve discriminatie

Ten laatste op 15 april aangetekend te versturen naar de Voorzitter(s) van de Zonale affectatiecommissie(s) waarin het
personeelslid een affectatie wenst

Ondergetekende (naam-voornaam) :

Adres

Tel. : Fax : E-mail :

Houder van de volgende bekwaamheidsbewijzen :

Definitief aangeworven bij de Inrichtende Macht

In de inrichting D+ van volgend onderwijs*

In de vestiging D+ van de volgende inrichting* :

Voor het ambt : Aantal uren per week :

- -

- -

Voor een last met volledige-onvolledige prestaties*

Vraagt de toepassing van artikel 18 van het decreet van 30 juni 1998

Binnen de volgende affectatiezone(s)

Basisonderwijs (*) Secundair onderwijs (*)

ZONE 1 - Brussels hoofdstedelijk gewest (* ZONE 1 - Brussels hoofdstedelijk gewest

ZONE 2 - Provincie Waals-Brabant (*) ZONE 2 - Provincie Waals-Brabant (*)

ZONE 3 - Arrondissement Hoei-Borgworm (*) ZONE 3 - Provincie Luik (*)

ZONE 4 - Arrondissement Luik (*) ZONE 4 - Provincie Namen (*)

ZONE 5 - Arrondissement Verviers (*) ZONE 5 - Provincie Luxemburg (*)

ZONE 6 - Provincie Namen ZONE 6 - West-Henegouwen (*)

ZONE 7 - Provincie Luxemburg (*) ZONE 7 - Bergen-Centrum (*)

ZONE 8 - West-Henegouwen (*) ZONE 8 - Charleroi - Zuid-Henegouwen (*)1

ZONE 9 - Bergen-Centrum (*)

ZONE 10 - Charleroi - Zuid-Henegouwen (*)

(*) Schrappen wat niet past.
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VERSO

— in alle inrichtingen van de hieronder verkozen zone(s) (*)

— in de volgende ... (aantal aangeven) inrichtingen, in de hieronder bepaalde volgorde (*) :

Volgorde zone(s) Inrichting(en)

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

... ... ...

Ik voeg bij deze brief :

— In het basisonderwijs, een document dat ondertekend is door mijn inrichtingshoofd en dat getuigt dat ik aan de in
artikel 188 van het decreet van 30 juni 1998 vastgelegde voorwaarden voldoe en dat mijn bevoegdheden bepaalt zoals
uitgeoefend op het moment van deze aanvraag in de inrichting D+ of de vestiging D+.

— In het secundair onderwijs, een document dat ondertekend is door mijn inrichtingshoofd en dat getuigt dat ik aan
de in artikel 18 van het decreet van 30 juni 1998 vastgelegde voorwaarden voldoe alsmede een kopie van het laatste
document 12 dat mijn bevoegdheden beschrijft zoals uitgeoefend op het moment van deze aanvraag in de inrichting D+
of dat mijn bevoegdheden bepaalt in de vestiging D+.

Opgemaakt in dubbel exemplaar, een exemplaar is overgemaakt aan de vertegenwoordiger van de Inrichtende Macht.

.............. (Plaats),

............... (datum)

(*) Schrappen wat niet past.

Handtekening van het personeelslid

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2003.

Art. 3. De Minister tot wiens bevoegdheid de statuten van het onderwijspersoneel behoren, wordt belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 19 juni 2003.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Ambtenarenzaken,
R. DEMOTTE

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2003/29473]F. 2003 — 3667

19 JUIN 2003. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 juin 2003 rendant obligatoire la
décision de la Commission paritaire centrale de l’enseignement libre non confessionnel du 28 avril 2003 relative
au dossier professionnel

Le Gouvernement de la Communauté françaie,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de l’enseignement libre
subventionné tel que modifié par les décrets des 22 décembre 1994, 10 avril 1995, 25 juillet 1996, 24 juillet 1997,
6 avril 1998, 2 juin 1998, 17 juillet 1998, 8 février 1999 et 19 décembre 2002, notamment l’article 27bis;

Vu la demande de la commission paritaire centrale de l’enseignement libre non confessionnel;

Sur proposition du Ministre chargé de la Fonction publique;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 19 juin 2003;

Arrête :

Article 1er. Est rendue obligatoire la décision du 28 avril 2003 de la Commission paritaire centrale de
l’enseignement libre non confessionnel relative au dossier professionnel et libellée comme suit :
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